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vļela, vļel§r, vļel§rstvo - lat.  apes ï vļela; Ņalġie n§zvy abeille; v gr®ckej mytol·gii je vļela zasvªten§ 

M¼zam; pozri Spes (Cnosti a Neresti); v kresŠanskej symbolike vļela ako symbol dobra tvor² 

n§protivok k pav¼kovi, symbolu zla; patr·nom vļielstiev je op§t Zosimas zo Solofki   

 

Biederman: vļela symbolizuje usilovnosŠ ale aj prelietav®ho mlad²ka najmª v ot§zkach l§sky;  

vļel§m sa pripisovali Ŏudsk® vlastnosti, boli udatn®, usilovn®, cudn®, ļistotn®, ģij¼ce v ġt§tnom 

zvªzku a schopn® vn²maŠ umenie (vt§ļik m¼z); eleuz²nske kŔaģky a kŔazi sa nazĨvali vļely; 

nakoŎko sa zimnĨ sp§nok vļiel prirovn§val k smrti, vļely boli pokladan® aj za symbol 

zmŘtvychvstania;  vļely s¼ v magickom vzŠahu k znameniu Panny (pozri zverokruh); v z§padnĨch 

krajin§ch vļela ļasto nazĨvan§ Boģ² vt§ļik alebo M§riin vt§ļik (vt§ļik Panny M§rie) a bola 

pokladan§ za symbol duġe; kto vo sne videl vļelu (ulietaj¼cu duġu), ten mal pred sebou bl²zku smrŠ;  

ale ak vļela vletela mŘtvemu do ¼st, oģil; sv. Ambr·z porovn§val cirkev k ¼Ŏu a veriacich k vļel§m, 

ktor® zo vġetkĨch kvetov zbieraj¼ iba len to najlepġie a v¹ni pĨchy sa vyhĨbaj¼; predstava, ģe sa 

vļely ģivia iba v¹Ŕou kvetou, im priradila symbol ļistoty a striedmosti; Bernard z Clairvaux v nich 

videl symbol Ducha svªt®ho;   vļela vġeobecne platila za kr§ŎovskĨ symbol, keŅģe vļelia kr§Ŏovn§ 

sa dlho pokladala za kr§Ŏa; franc¼zska erbov§ Ŏalia sa hypoteticky odvodzuje zo ġtylizovan®ho 

zobrazenia vļely (pozri  fleur de lis/mot²v ŎaliovĨ/Ŏalia bourbonsk§); sladkosŠ medu symbolizovala 

sladk¼ vĨreļnosŠ sv. Ambr·za a sv. J§na Zlato¼steho; vļela symbolom Krista Sudcu pri Poslednom 

s¼de (sladkosŠ medu ï dobrota veļn®ho ģivota a milosrdenstva, ģihadlo - ostrie meļa sudcu); vŅaka 

predstave prevzatej z antiky, ģe vļely neplodia sam® svoje potomstvo, ale ho zbieraj¼ z kvetov, stali 

sa symbolom Panny M§rie; v heraldike vystupuje vļela vo viacerĨch vĨznamoch, napr. v erbe 

korzickej rodiny Buonaparte ako symbol mierumilovnosti a usilovnosti; za nepriateŎa vļiel 

pokladanĨ dudok 

 

Eurotelev²zia: vļela bola vģdy vn²man§ pozit²vne ako symbol plodnosti, pracovitosti, regener§cie, 

ale aj leta a slnka; v Egypte sa vļela cenila na najvyġġ²ch miestach, lebo symbolizovala kr§Ŏovstvo 

(pozri fara·n); podŎa legiend boli vļely ģiv® slzy boha slnka Ra; v hinduizme je vļela na ļele boha 

Kriġnu; aj cis§r Napoleon si zvolil vļelu ako symbol svojho nov®ho imp®ria; predstavovala 

nesmrteŎnosŠ, vzkriesenie a nov¼ dynastiu, ktor§ zasadne na franc¼zsky tr·n; vļely ako symbol 

pracovitosti sa vyn²maj¼ v erbe Manchestra, mesta, ktor® sa stalo poļas priemyselnej revol¼cie 

l²drom v novĨch form§ch masovej vĨroby 

 

www v s¼vislosti s heslom Priapos: gr®cky boh Priapos bol patr·nom vinohradn²kov, vļel§rov, 

z§hrad, dobytka (predovġetkĨm k¹z a oviec); pozri Ambr·z 

 

Eurotelev²zia:  pre n§s s¼ p¼pavy  neodġkriepiteŎne ģlt®, no vļely vn²maj¼ ich farbu ako ne·novo 

zelen¼; tento odtieŔ je pre nich z§rukou kvalitnej potravy; naopak ļerven¼ farbu s prehŎadom 

ignoruj¼; tr§va je pre ich oļi siv§ a pr§ve na takom podklade vynikn¼ tie Ănajchutnejġie kvetinyñ 

 

Eurotelev²zia:  vļelia kr§Ŏovn§ ģije 2-3 roky a za deŔ nakladie 2500 vaj²ļok; jedna vļelia kol·nia sa 

sklad§ z 20-60 tis. vļiel s kr§Ŏovnou; na jar a v lete sa vļely doģ²vaj¼ 6-8 tĨģdŔov; upracuj¼ sa na 

smrŠ; cez zimu vydrģia v ¼le 6-8 mesiacov; poļas jedn®ho zberania navġt²vi vļela 50-100 kvetov; 

jej kr²dla sa trepoc¼ 200-kr§t za sekundu, ļo vytv§ra typick® bzuļanie; vļela m¹ģe letieŠ rĨchlosŠou 

aģ 24km za hodinu; naloģen§ peŎom sa vġak vracia do ¼Ŏa pomalġie; vļel² jed p¹sob² ako prirodzenĨ 

botox, ļo sa dnes pouģ²va v kozmetike  ako neinvaz²vny facelif; jednoducho vyp²na a vyhladzuje 

pokoģku;  najdrahġ² med na svete je vraj Sidr Honey; jeden kg stoj² 200 dol§rov; poch§dza z pohoria 

Hadramaunt na juhoz§pade arabsk®ho polostrova; med sa zbiera iba dva razy do roka a iba poļas 40 

dn² na to urļenĨch; med poch§dza od vļiel, ktor® sa hostia len na peli stromu jujuba, ktorĨ je nielen 

posvªtnĨ ale aj najodolnejġ² strom v oblasti; jujubovĨ med m§ vĨznamn® lieļiv® ¼ļinky, nehovoriac 

o jeho chuti 

 

-podŎa stredovekĨch besti§rov s¼ vļely najmenġie vt§ky; rodia sa na jeseŔ z ļervov v tel§ch volov 

alebo rozpad§vaj¼cich sa tiel zabitĨch teliat; ļervy sa tvor² v tele a potom sa menia na vļely; vļely 

ģij¼ v komunite, vyberaj¼ si najuġŎachtilejġiu medzi sebou za kr§Ŏa, ved¼ vojny a robiŠ med; ich 

z§kony s¼ zaloģen® na zvyku, ale kr§Ŏ im nevynucuje pr§vo; naruġiteŎov z§kona potrestaj¼ vļely 

samotn® tak, ģe ho ubodaj¼ na smrŠ; vļely sa boja dymu a s¼ nadġen® hlukom; kaģd§ z nich m§ 

svoju vlastn¼ povinnosŠ: str§ģiŠ dod§vky potrav²n, sledovaŠ d§ģŅ, zber rosy na vĨrobu medu 

a vĨrobu vosku z kvetov; Pl²nius starġ² (Natural History, 1.st.)  p²ġe, ģe vļela nepatr² k ģiadnej 

skupine voŎne ģij¼cich alebo dom§cich zvierat; zo vġetk®ho hmyzu boli iba vļely vytvoren® 

v z§ujme ļloveka; zbieraj¼ med, aby mali vosk na stavanie budov, tvrdo pracuj¼ a maj¼ vl§dcu 
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a vodcu; v zime nepracuj¼, pretoģe nem¹ģu vydrģaŠ chlad; ¼le buduj¼ z mnohĨch materi§lov 

z²skanĨch z r¹znych rastl²n; zbieraj¼ med v bl²zkosti ¼la a vysielaj¼ zvedov, aby hŎadali 

vzdialenejġie pasienky, pokiaŎ s¼ zdroje z kvet²n v ich bl²zkosti vyļerpan®; v pr²pade, ģe sa nem¹ģu 

vr§tiŠ pred zotmen²m do ¼Ŏa, leģia na chrbte, aby ochr§nili svoje kr²dla pred rosou; pri br§ne ¼Ŏa 

stavaj¼ str§ģ a r§no, keŅ sa prv§ vļela zobud², vġetky naraz vyletia z ¼Ŏu, ak je vhodn® poļasie; 

vļely m¹ģu predpovedaŠ vietor a b¼rku a vedia, kedy m¹ģu ²sŠ von; mlad® vļely zbieraj¼ materi§l 

vonku, star® pracuj¼ vo vn¼tri ¼Ŏa; med poch§dza zo vzduchu; pad§ z veŎkej vĨġky a je v Ŕom 

neļistota; po oļisten² med vļely nechaj¼ kvasiŠ v ¼li; pri vyberan² medu sa pouģ²va dym, ale veŎa 

dymu vļely zab²ja; z niekoŎkĨch moģnĨch kandid§tov si vļely vyberaj¼ toho najlepġieho 

a ostatnĨch zabij¼, aby nedoġlo k deleniu vļelstva; kr§Ŏ je dvakr§t tak veŎkĨ ako in® vļely, je 

brilantne zafarbenĨ a m§ bielu ġkvrnu na ļele; vļely spoloļne poļ¼vaj¼ a chr§nia kr§Ŏa, pretoģe nie 

s¼ schopn® bez neho ģiŠ; zvuk vļiel je podobnĨ drnļaniu bronzu; mŘtve vļely m¹ģu byŠ oģiven®, ak 

s¼ pokryt® bahnom a telom vola alebo bĨka; August²n (Mesto bohov, 5.st.)  p²ġe, ģe vļely sa rodia z 

hnij¼ceho mªsa a pohlavne sa nerozmnoģuj¼; Izidor zo Sevilly (Etymol·gia, 7.st.) p²ġe, ģe vļely 

vznikaj¼ transform§ciou rozpad§vaj¼ceho sa  p§chnuceho mªsa teliat; meno (apes) maj¼ vļely buŅ 

preto, ģe maj¼ zviazan® nohy (pes), alebo preto, ģe sa narodili bez n¹h (apes) a aģ nesk¹r im nar§stli 

nohy a kr²dla; vļely ģij¼ na st§lych miestach, s¼ usilovn® pri produkovan² medu, buduj¼ svoje 

obydlia s veŎkou zruļnosŠou, zbieraŠ med z r¹znych kvetov, aby voskom naplnili svoje domovy s 

mnohĨm potomstvom; maj¼ kr§Ŏa a arm§du, s ktorou ved¼ vojnu; vļely   utekaj¼ pred dymom 

a dr§ģdi ich hluk; svedkovia hovoria, ģe sa rodia z mŘtvol volov a tiel porazenĨch teliat; to 

sp¹sobuje vznik ļervov, z ktorĨch neskorġie s¼ vļely; vļely sa rod² z volov, rovnako ako srġne 

poch§dzaj¼ z kon², tr¼dy z mulov a osy z oslov; Gr®ci volaj¼ vªļġie vļely, nach§dzaj¼ce sa 

v najvzdialenejġej ļasti ¼Ŏu, ɞŮɠŰɟɘɢ/oestrich; niektor² hovoria, ģe to s¼ kr§li;  tr¼dy s¼ vªļġie ako 

ostatn® vļely; s¼ tak nazvan® preto, lebo sa ģivia produktmi druhĨch vļiel a jedia to, ļo nem§ ģiadnu 

funkciu;  Anton Padu§nsky (12.-13.st.) porovn§va ku vļel§m kaj¼cnikov; pr²rodovedci hovoria, ģe 

menġie vļely s¼ lepġ²mi pracovn²kmi;  maj¼ jemn® kr²dla a ich farba je ļierna, akoby boli  sp§len®; 

kr§sne vļely patria k tĨm, ktor® nerobia niļ; mal® vļely s¼ kaj¼cnici, ktor² s¼ vģdy zamestnan® 

nejakou pr§cou; keby boli neļinn®,  mohol pr²sŠ diabol a naġiel ich dom pr§zdny;  ich jemn® kr²dla 

s¼ prejavom pohŘdania svetom, prejavom l§sky k nebesk®mu kr§Ŏovstvu a medit§cie o Boģej sl§ve;  

tmav§ farba ich tiel je chv§lospevom kaj¼cnej duġe, ktor§ hovor² hovor²: ĂSom ļierna, ale 

milostn§ñ; kaj¼cnici by sa mali spr§vaŠ ako vļely, ktor®, keŅ ich kr§Ŏ vylet² z ¼Ŏa, letia s n²m a pri 

Ŕom a po kaģdej jeho strane, zatiaŎ ļo on je v ich strede; a keŅ kr§Ŏ uģ nem¹ģe letieŠ,  spoloļnosŠ 

vļiel ho nesie; a ak zomrie kr§Ŏ, vġetci zomr¼ spolu s n²m; tak Kristus, n§ġ kr§Ŏ, vyletel k n§m z ¼Ŏa, 

to znamen§ z lona Otca a my by sme ho mali  nasledovaŠ ako dobr® vļely, letieŠ s n²m a n§jsŠ mu 

miesto v naġich srdciach; a ak niektorĨ z ļlenov upadol do hriechu, mali by sme ho podporovaŠ a 

niesŠ ho a zomrieŠ s UkriģovanĨm Kristom,  ukriģovaŠ svoje vlastn® telo s jeho citmi a v§ġŔami;  

 

-Bartholomaeus anglicus (De proprietatibus Rerum, 13.st.) p²ġe, ģe vlastnosti vļiel s¼ n§dhern® 

uġŎachtil® a dobr®; vļely maj¼ jeden spoloļnĨ typ ako deti, bĨvaj¼ v jednom obydl² a s¼ uzavret® za 

jednou br§nou; rovnako sa rodia, vġetko maj¼ spoloļn®, potravu, pr§cu, jej plody  po cel¼ gener§ciu; 

spoloļn® maj¼ tieģ panenstvo tela bez sexu;  preto nesl¼ģia Venuġi, nerieġia  nemravnosti a netrpia 

z§rmutkom narodenia det²; a napriek tomu maj¼ vªļġ² poļet det²; vļely si ustanovia medzi sebou 

kr§Ŏa aj z obyļajnĨch jedincov; ģij¼ pod jeho vl§dou,  zadarmo ho miluj¼ a skvele ho br§nia, maj¼ 

ctia si ho; keŅ kr§Ŏ vylet² von berie si so sebou sprievod; vļely si vyberaj¼ kr§Ŏa, ktorĨ je 

najhodnotnejġ² z nich, najuġŎachtilejġ² a najspravodlivejġ², pretoģe to s¼ hlavn® cnosti kr§Ŏa; napriek 

tomu, ģe kr§Ŏ m§ ģihadlo, predsa ho nepouģije; vļely, ktor® s¼ vern® kr§Ŏovi, sp§jj¼ svoj osud s n²m 

a zomieraj¼ ranou z vlastn®ho ģihadla; roj vļiel nie je neļinnĨ; niektor® vļely bojuj¼ proti inĨm 

vļel§m, niektor® s¼ zanepr§zdnen® hŎadan²m potravy, niektor® sleduj¼ pr²chod pracovn²ļok, 

niektor® vyr§baj¼ vosk z kvetov, niektor® buduj¼ okr¼hle bunky; napriek r¹znorodosti pr§c, nikto 

nikomu neberie potravu, ale hŎad§ a zhromaģŅuje, ļo je dobr® a uģitoļn®; vļely nesadaj¼ na plody, 

ale na kvety a byliny, ktor® nie s¼ zvªdnut®, ale ļerstv® a nov® a zhromaģŅuj¼ potrebn® pre vĨrobu 

medu a vosku; keŅ s¼ kvety v ich bl²zkosti pouģit®, poġl¼ zvedov hŎadaŠ potravu na inĨch miestach; 

v pr²pade, ģe poļas ich cesty padne noc, potom chr§nia svoje kr²dla pred daģŅom a rosou , aby na 

druhĨ deŔ mohli so suchĨmi kr²dlami lietaŠ  o to rĨchlejġie; keŅ nastane deŔ, jedna vļela zobud² 

vġetky dvojn§sobnĨm alebo trojn§sobnĨm bzuļan²m, alebo inĨm silnĨm sp¹sobom; potom vġetci 

vyletia, ak je pr²hodnĨ deŔ 

 

pozri atrib¼ty, symboly, aleg·rie a prirovnania;  zviera, hmyz; cirkev (Biedermann); Kupido 

bodnutĨ vļelou (Hall); atrib¼ty, symboly, aleg·rie a prirovnania 
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http://bestiary.ca/beasts/beastalphashort.htm 

http://bestiary.ca/beasts/beast260.htm 

http://bestiary.ca/beasts/beastgallery260.htm 

 

 
 

Patriarcha Antiochie priviazanĨ k veģi a pomazanĨ medom na pril§kanie vļiel (ilumin§cia zo spisu 

od Guillaume de Tyr: ĂHist·ria z§morskĨch udalost² a pokraļovanie do r. 1232ñ, 13.st.) 

 

 
 

Roj vļiel okolo ¼Ŏa (Biblioth¯que Municipale de Reims, ms. 993, Folio 151v) 

 

http://bestiary.ca/beasts/beastalphashort.htm
http://bestiary.ca/beasts/beast260.htm
http://bestiary.ca/beasts/beastgallery260.htm
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Vļely ako najmenġie vt§ky okolo ¼Ŏov (Biblioth¯que Nationale de France, lat. 6838B, Folio 29v) 

 

 
 

Vļely okolo ¼Ŏov (Bodleian Library, MS. Ashmole 1511, Folio 75v) 

 

 
 

Vļely (Bodleian Library, MS. Bodley 533, Folio 21r) 
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Vļely na kvetoch (Bodleian Library, MS. Bodley 764, Folio 89r) 

 

 
 

Roj vļiel nad ¼Ŏmi (Bodleian Library, MS. Douce 151, Folio 69v) 
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Muģ a ģena pri ¼le (Bodleian Library, MS. Douce 88, Folio 111v) 

 

 
 

Vļely (British Library, Royal MS 12 C. xix, Folio 45r) 

 

 
 

Vļely prilietaj¼ce do ¼Ŏa (Aberdeen besti§r, 12.st.) 
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Vļely pri ¼le (Kongelige Bibliotek, Gl. kgl. S. 1633 4Ü, Folio 47r) 

 

 
 

Vļely ako najmenġie vt§ky (Koninklijke Bibliotheek, KB, 76 E 4, Folio 86v) 

 

 
 

Vļely ako najmenġie vt§ky (Koninklijke Bibliotheek, KB, KA 16, Folio 128v) 
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Muģ chyt§ vļely do vrecia (British Library, Stowe MS 17, Folio 148r) 

 

 
 

Muģ chyt§ vļely do vrecia (Morgan Library, MS M.81, Folio 58r) 

 

 
 

Vļely odh§Ŕaj¼ votrelca (Museum Meermanno, MMW, 10 B 25, Folio 37r) 
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P. Bruegel St.: Vļel§ri (16.ST.) 

 

 
 

J. van der Straet: Dedinsk² vļel§ri  
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P. van der Borcht II.:  Vļely lietaj¼ce okolo ¼Ŏov (rytina z Physiologu od Epiphania, 1588) 
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A. D¿rer: Pr²beh Amora a vļely (16.st.) 

 

vļelia kr§Ŏovn§ - v s¼vislosti s heslom vļela:  vļela vġeobecne platila za kr§ŎovskĨ symbol, keŅģe vļelia 

kr§Ŏovn§ (veŎk§, oproti ostatnĨm robotniciam obrovit§ samiļka) sa dlho pokladala za kr§Ŏa 

(samļeka) 

vļel² vosk - pozri panenskĨ vosk 

vdova - Eberhard v s¼vislosti s heslom krv: v  ļ²nskych pr²behoch o krvi deti hŎadaj¼ce kosti zomrelĨch rodiļov, 

alebo vdovy  p§traj¼ce po pozostatkoch svojich manģelov, pichn¼ sa, a keŅ vytryskne krv (ļerstv§ 

krv m§ magick® ¼ļinky), tak§ vsiakne iba do kost² zomrel®ho pr²buzn®ho, nikdy nie do kost²  

cudzieho ļloveka; tak m¹ģu byŠ pozostatky identifikovan®, pozbieran® a prevezen® do vlasti; pozri 

ObeŠ vdovy 
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L. Alma-Tadema: Egyptsk§ vdova (1872) 

 

Vdova zo Sarepty - (1 Kr§Ŏovsk§ 17,7-16); postava vdovy z  pr²behu s prorokom Eli§ġom 

 

https://www.google.sk/search?q=Widow+of+Zarephath&espv=2&biw=1857&bih=952&tbm=isch&

imgil=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%253BSrJAc5JgqxQytM%253Bhttp%25253A%25252F%25252

Fwww.wga.hu%25252Fhtml_m%25252Fb%25252Fbreenber%25252Felijah.html&source=iu&pf=

m&fir=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%252CSrJAc5JgqxQytM%252C_&usg=__p3LJAmyLDx2SiUx

LyBVZC6BWvh8%3D&ved=0CEAQyjc&ei=GKDnVPjDLYGwUdLmg5gI#imgdii=_&imgrc=XlI

XQ6GhUxe6pM%253A%3BSrJAc5JgqxQytM%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Far

t%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.jpg%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fhtml_

m%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.html%3B1074%3B600 

 

 

https://www.google.sk/search?q=Widow+of+Zarephath&espv=2&biw=1857&bih=952&tbm=isch&imgil=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%253BSrJAc5JgqxQytM%253Bhttp%25253A%25252F%25252Fwww.wga.hu%25252Fhtml_m%25252Fb%25252Fbreenber%25252Felijah.html&source=iu&pf=m&fir=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%252CSrJAc5JgqxQytM%252C_&usg=__p3LJAmyLDx2SiUxLyBVZC6BWvh8%3D&ved=0CEAQyjc&ei=GKDnVPjDLYGwUdLmg5gI#imgdii=_&imgrc=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%3BSrJAc5JgqxQytM%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fart%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.jpg%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fhtml_m%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.html%3B1074%3B600
https://www.google.sk/search?q=Widow+of+Zarephath&espv=2&biw=1857&bih=952&tbm=isch&imgil=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%253BSrJAc5JgqxQytM%253Bhttp%25253A%25252F%25252Fwww.wga.hu%25252Fhtml_m%25252Fb%25252Fbreenber%25252Felijah.html&source=iu&pf=m&fir=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%252CSrJAc5JgqxQytM%252C_&usg=__p3LJAmyLDx2SiUxLyBVZC6BWvh8%3D&ved=0CEAQyjc&ei=GKDnVPjDLYGwUdLmg5gI#imgdii=_&imgrc=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%3BSrJAc5JgqxQytM%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fart%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.jpg%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fhtml_m%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.html%3B1074%3B600
https://www.google.sk/search?q=Widow+of+Zarephath&espv=2&biw=1857&bih=952&tbm=isch&imgil=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%253BSrJAc5JgqxQytM%253Bhttp%25253A%25252F%25252Fwww.wga.hu%25252Fhtml_m%25252Fb%25252Fbreenber%25252Felijah.html&source=iu&pf=m&fir=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%252CSrJAc5JgqxQytM%252C_&usg=__p3LJAmyLDx2SiUxLyBVZC6BWvh8%3D&ved=0CEAQyjc&ei=GKDnVPjDLYGwUdLmg5gI#imgdii=_&imgrc=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%3BSrJAc5JgqxQytM%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fart%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.jpg%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fhtml_m%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.html%3B1074%3B600
https://www.google.sk/search?q=Widow+of+Zarephath&espv=2&biw=1857&bih=952&tbm=isch&imgil=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%253BSrJAc5JgqxQytM%253Bhttp%25253A%25252F%25252Fwww.wga.hu%25252Fhtml_m%25252Fb%25252Fbreenber%25252Felijah.html&source=iu&pf=m&fir=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%252CSrJAc5JgqxQytM%252C_&usg=__p3LJAmyLDx2SiUxLyBVZC6BWvh8%3D&ved=0CEAQyjc&ei=GKDnVPjDLYGwUdLmg5gI#imgdii=_&imgrc=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%3BSrJAc5JgqxQytM%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fart%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.jpg%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fhtml_m%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.html%3B1074%3B600
https://www.google.sk/search?q=Widow+of+Zarephath&espv=2&biw=1857&bih=952&tbm=isch&imgil=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%253BSrJAc5JgqxQytM%253Bhttp%25253A%25252F%25252Fwww.wga.hu%25252Fhtml_m%25252Fb%25252Fbreenber%25252Felijah.html&source=iu&pf=m&fir=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%252CSrJAc5JgqxQytM%252C_&usg=__p3LJAmyLDx2SiUxLyBVZC6BWvh8%3D&ved=0CEAQyjc&ei=GKDnVPjDLYGwUdLmg5gI#imgdii=_&imgrc=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%3BSrJAc5JgqxQytM%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fart%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.jpg%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fhtml_m%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.html%3B1074%3B600
https://www.google.sk/search?q=Widow+of+Zarephath&espv=2&biw=1857&bih=952&tbm=isch&imgil=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%253BSrJAc5JgqxQytM%253Bhttp%25253A%25252F%25252Fwww.wga.hu%25252Fhtml_m%25252Fb%25252Fbreenber%25252Felijah.html&source=iu&pf=m&fir=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%252CSrJAc5JgqxQytM%252C_&usg=__p3LJAmyLDx2SiUxLyBVZC6BWvh8%3D&ved=0CEAQyjc&ei=GKDnVPjDLYGwUdLmg5gI#imgdii=_&imgrc=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%3BSrJAc5JgqxQytM%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fart%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.jpg%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fhtml_m%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.html%3B1074%3B600
https://www.google.sk/search?q=Widow+of+Zarephath&espv=2&biw=1857&bih=952&tbm=isch&imgil=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%253BSrJAc5JgqxQytM%253Bhttp%25253A%25252F%25252Fwww.wga.hu%25252Fhtml_m%25252Fb%25252Fbreenber%25252Felijah.html&source=iu&pf=m&fir=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%252CSrJAc5JgqxQytM%252C_&usg=__p3LJAmyLDx2SiUxLyBVZC6BWvh8%3D&ved=0CEAQyjc&ei=GKDnVPjDLYGwUdLmg5gI#imgdii=_&imgrc=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%3BSrJAc5JgqxQytM%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fart%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.jpg%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fhtml_m%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.html%3B1074%3B600
https://www.google.sk/search?q=Widow+of+Zarephath&espv=2&biw=1857&bih=952&tbm=isch&imgil=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%253BSrJAc5JgqxQytM%253Bhttp%25253A%25252F%25252Fwww.wga.hu%25252Fhtml_m%25252Fb%25252Fbreenber%25252Felijah.html&source=iu&pf=m&fir=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%252CSrJAc5JgqxQytM%252C_&usg=__p3LJAmyLDx2SiUxLyBVZC6BWvh8%3D&ved=0CEAQyjc&ei=GKDnVPjDLYGwUdLmg5gI#imgdii=_&imgrc=XlIXQ6GhUxe6pM%253A%3BSrJAc5JgqxQytM%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fart%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.jpg%3Bhttp%253A%252F%252Fwww.wga.hu%252Fhtml_m%252Fb%252Fbreenber%252Felijah.html%3B1074%3B600
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J. Saenredam podŎa A. Bloemaerta: Prorok Eli§ġ prich§dza do Sarepty a n§jde vdovu zberaŠ raģdie 

(rytina, 16.-17.st.) 
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L. Giordano: Eli§ġ a vdova Sarepty (17.st.) 

 

 
 

Autor neuvedenĨ: Eli§ġ a vdova zo Sarepty (17.st.) 
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C. Luyken, Ch. Weigel (pravdepodobne): Eli§ġ v Sarepte (medirytina, po 1708) 
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G. Dor®: Eli§ġ kriesi syna vdovy zo Sarepty (drevoryt, 1866) 

 

Veau Jean Jacques Andr® Le - (Y1786); franc¼zsky medirytec; pozri F. E. Weirotter, mar²na 
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J. J. A. Le Veau (rytec) podŎa F. E. Weirottera: Mar²na (1750 ï 1786) 

 

 
 

J. J. A. Le Veau (rytec) podŎa P.-A. Baudouina: Nebezpeļn® stretnutie (1729-1785) 

 

Vecelio Francesco - (Y1560); taliansky renesanļnĨ maliar, zn§my ako starġ² brat Tiziana; pozri renesanļn® 

maliarstvo 

 

http://it.wikipedia.org/wiki/Scuola_del_Santo 

http://it.wikipedia.org/wiki/Francesco_Vecellio 

 

http://it.wikipedia.org/wiki/Scuola_del_Santo
http://it.wikipedia.org/wiki/Francesco_Vecellio
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F. Vecelio: Sv. Anton naġiel v hrudi srdce ¼ģern²ka 

 

Vecchietta - (Y1480); vlastnĨm menom Francesco di Giorgio e di Lorenzo; zn§my ako Vecchietta alebo Lorenzo 

di Pietro; taliansky renesanļnĨ maliar sienskej ġkoly, soch§r , zlatn²k a architekt;  predpoklad§ sa, ģe 

Vecchietta bol ģiakom Sassettu, Taddeo di Bartolo a Jacopo della Quercia; pozri  talianski zlatn²ci, 

talianski architekti, talianski maliari 15.st., siensk² maliari, talianski soch§ri 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/Vecchietta 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/Vecchietta
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Vecchietta: Sv. Peter Muļen²k (1470) 

 

Vecchia - Della Vecchia 

Vecchio Palma - (Y1528); vlastnĨm menom Jacopo Palma, zn§my aj ako Jacopo Negretti; taliansky maliar 

ben§tskej ġkoly; keŅ Palma priġiel do Ben§tok na zaļiatku 16.st., ¼dajne bol spoloļn²kom a 

konkurentom L. Lotta a do istej miery ģiakom Tiziana; jeho pr§ce sk¹r prezr§dzaj¼ vplyv G. 

Belliniho; pozri madona s p§som, talianski maliari 16.st., ben§tski maliari 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/Palma_Vecchio 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/Palma_Vecchio
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P. Vecchio: Nanebovzatie Panny M§rie (1512-1514) 

 

            
 

P. Vecchio: Muļen²ctvo sv. Petra (16.st.) 

P. Vecchio: Sv. Hieronymus (1512-1520) 
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P. Vecchio: J§kob a R§chel (1520-1525) 

 

 
 

P. Vecchio: Diana a Callisto (1525-1528) 
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P. Vecchio: Svetlovlas§ ģena (1520) 

P. Vecchio: Evanjelista J§n (1526-1528) 

 

 
 

P. Vecchio podŎa Tiziana: Violante. La Bella Gatta (1520) 

 

vecnosŠ nov§ - nov§ vecnosŠ 

vecnosŠ revoluļn§ - revoluļn§ vecnosŠ 

veļer - pozri brieģdenie, deŔ, noc, ļas 
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J. Saenredam podŎa H. Goltziusa: Veļer (1600) 
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E. van Panderen: Veļer (rytina, 16.-17.st.) 
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F. van den Wyngaerde podŎa D. Teniersa II : Veļer (lept zo s®rie Ġtyri ļasti dŔa, 1630-1645) 
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A. R. Mengs: Hesperos alebo personifik§cia veļera (1765) 

 

 
 

M. K. Klodt: VeļernĨ pohŎad na dedinu (1874) 
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L. MedŔanskĨ: Podveļern§ krajina s riekou (1890) 

 



Marie Ģ¼borov§ - NŊmcov§: Encyklop®dia kresŠansk®ho umenia 

Heslo VĻ ï VEDA   Strana 28 z 76 

 
 

L. MedŔanskĨ: Podveļern§ krajina s riekou a skupinou stromov (1895-1905) 

 

 
 

H. H. Fantin-Latour: Veļer (1904) 
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P. Weisz-Kub²nļan: Veļern§ krajina (1925-1945) 

 

 
 

M. Laluha: Veļer I. (1962) 
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P. RomaŔ§k: Veļer (1963) 

 

 
 

Z. Belluġov§-Ruskov§: Podveļer (1973) 
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veļera - pozri Posledn§ veļera, tzv. liturgick§ veļera vŅaky 

veļera liturgick§ - tzv. liturgick§ veļera vŅaky 

veļera P§nova - kresŠanskĨ sviatok na pamiatku Poslednej veļere P§na, konanĨ  na zelenĨ ġtvrtok; eucharistia, 

sv. omġa spojen§ s ritu§lnym p¹stom, so spoveŅou a sv. prij²man²m (pozri hostia) 

 

NovĨ biblickĨ slovn²k: novoz§konn® doklady pre ustanovenie kresŠanskej Veļere P§na s¼ rozdelen® 

do kapitol Posledn§ veļera, L§manie chleba, Pavlova eucharistia; pozri ranokresŠansk® umenie 

(Baleka); p¹st, viniļ (Lurker); agap®; Bar§nok Boģ² 

 

veļera Posledn§ - Posledn§ veļera 

Veļera v dome farizeja Ġimona - Kristus v dome farizeja Ġimona 

Veļera v dome Ġimona Malomocn®ho - Pomazanie v Bet§nii/Hostina v dome Ġimona Malomocn®ho 

Veļera v Emauzoch - (Luk§ġ 24,28-32); pr²beh paralelnĨ so Zjaven²m Krista jeden§stim (Marek 16,14); mot²v 

nadvªzuj¼ci na Cestu do Emauz; dvaja uļen²ci, z ktorĨch menom je uvedenĨ iba Kleof§ġ a o druhom 

sa predpoklad§, ģe to bol Peter, sa uberali do Emauz a cestou stretli vzkriesen®ho Krista; v 

Emauzoch ho prehovorili, aby s nimi zostal, lebo  Ăuģ  sa zveļerievañ; Kristus voġiel a zostal s nimi; 

keŅ spolu sedeli u stolu, vzal chlieb, poģehnal ho, l§mal a rozd§val im k¼sky; tu sa im otvorili oļi a 

poznali ho; ale on zmizol ich zrakom; v kresŠanskom umen² je to pomerne neskorĨ n§met; prvĨ raz 

sa vyskytuje vo franc¼zskych chr§moch v 12.st.; niekedy je vhodnĨm typom pre sviatosŠ olt§rnu 

(eucharistiu) a nahr§dza mot²v Poslednej veļere, ktor§ zvyļajne zdobila steny kl§ġtornĨch 

refekt§rov; n§met Veļere v Emauzoch si obŎ¼bila ben§tska ġkola vo svojom vrcholnom obdob² v 

16.st., keŅ sa jeho z§kladn® ladenie celkom sekularizovalo; Rembrant van Rijn (holandskĨ barok) v 

nasleduj¼com storoļ² vytvoril niekoŎko verzi², ktor® obnovili n§boģensk¼ atmosf®ru mot²vu; v 

z§kladnej verzii mot²vu Veļera v Emauzoch  s¼ zobrazovan® tri postavy sediace u stolu; Kristus 

uprostred pr§ve l§me chlieb; na tv§rach spolustolovn²kov je zrejm®, ģe ho zaļ²naj¼ spozn§vaŠ; v 

jednej trad²cii je vidieŠ Krista a niekedy aj oboch uļen²kov obleļenĨch ako p¼tnikov (pozri Cesta do 

Emauz); Kristus m§ na chrbte zavesenĨ klob¼k a na zemi leģ² p¼tnick§ palica a tanistra; muġŎu, 

ktor§ je odznakom oznaļuj¼cim v stredoveku p¼tnika, je moģn® vidieŠ na pl§ġti jedn®ho z uļen²kov; 

hoci je muġŎa s¼ļasne atrib¼tom apoġtola Jakuba Vªļġieho, v mot²ve Veļere v Emauzoch ide o 

nar§ģku na p¼tnika obecne; pre ben§tskych maliarov je charakteristick§ bohatosŠ jed§l na stole, ale 

aj poļet stolovn²kov, sluģobn²kov a ostatnĨch (bĨva ich pªtn§sŠ aģ dvadsaŠ), takģe sa medzi nimi 

¼stredn® postavy takmer str§caj¼; v holandskom maliarstve 17.st. sa postupne zvĨrazŔoval vzŠah 

medzi Veļerou v Emauz§ch a gr®ckym mĨtom o chudobnej dvojici manģelov Filem·novi a 

Baukide, ktor§ hostila bohov Dia a Herma, podobn®ho l²ļenia pohostinnosti preukazovanej bohom, 

ktor² sa dali svojim hostiteŎom poļas jedla spoznaŠ; tento n§met nie je v holandskom maliarstve 

tohto obdobia nezvyļajnĨ a existuje snadno dostupnĨ doklad o tom, ģe maliari, najmª Rembrandt 

zakladali svoje poŔatie Veļere v Emauzoch na tomto mĨtu (napokon Rembrandt okolo 1638 

namaŎoval obraz Filem·n a Baucis); zobrazenia n§metu o Filemonovi a Baukide, najmª v 

holandskom a nemeckom maliarstve, nadob¼daj¼ vĨrazn® kresŠansk® odtiene; pozri agapy, l§manie 

chleba; biblia, Jeģiġ, Kristus; Vzkriesenie P§na 

 

Schubert v s¼vislosti s heslom ģidovsk® obleļenie: ģltĨ ġpicatĨ ģidovskĨ klob¼k nebol vġak vģdy 

diskriminaļnĨm opatren²m; v ģidovskĨch kniģnĨch ilustr§ci§ch je od 3.st. samozrejmosŠou, v 

kresŠanskom umen² nosia ģidovskĨ klob¼k staroz§konn² svªtci, Jozef, apoġtolovia a samozrejme, 

veŎmi zriedkavo, aj Jeģiġ pred uļen²kmi v Emauzoch  

 

http://www.webumenia.sk/web/guest/graphic/-

/staticresults?orderBy=DATING_ASC&items=14&query=&layout=gridLayout&images=true&sear

chFor=data&page=21 

 

http://www.webumenia.sk/web/guest/graphic/-/staticresults?orderBy=DATING_ASC&items=14&query=&layout=gridLayout&images=true&searchFor=data&page=21
http://www.webumenia.sk/web/guest/graphic/-/staticresults?orderBy=DATING_ASC&items=14&query=&layout=gridLayout&images=true&searchFor=data&page=21
http://www.webumenia.sk/web/guest/graphic/-/staticresults?orderBy=DATING_ASC&items=14&query=&layout=gridLayout&images=true&searchFor=data&page=21


Marie Ģ¼borov§ - NŊmcov§: Encyklop®dia kresŠansk®ho umenia 

Heslo VĻ ï VEDA   Strana 32 z 76 

 
 

Cesta do Emauz. Veļera v Emauzoch (Codex Egbert, 980-993) 
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Veļera v Emauzoch (WinchesterskĨ ģalt§r, 1150) 
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Duccio: Veļera v Emauzoch (1308-1311) 

 

 
 

Cesta do Emauz a veļera v Emauzoch (reli®f, Notre-Dame v Par²ģi, 14.st.) 
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J. Tintoreto: Veļera v Emauzoch (16.st.) 
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U. Graf: Veļera v Emauzoch (drevorez, 1520) 
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A. Wierix: Zjavenie Krista  jeden§stim (rytina zo s®rie CirkevnĨ rok, 1575-1625) 

 



Marie Ģ¼borov§ - NŊmcov§: Encyklop®dia kresŠansk®ho umenia 

Heslo VĻ ï VEDA   Strana 38 z 76 

 
 

A. Wierix: Veļera v Emauzoch (rytina zo s®rie CirkevnĨ rok, 1575-1625) 
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P. van Sompel podŎa P. P. Rubensa: Veļera v Emazoch (rytina, 1643) 

 


